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DECISIONS INDIVIDUELLES

Décret da 9 julllet 1985 portant acuulsltlon de la
nationalité algérienne.
R———

Par - décret du 9 juillet 1985, sont naturalisés
Algeériens dans les conditions de Vlarticle 10 de
l'ordonnance n°® 70-86 du 15 décembre 1970 portant
code de la nationalité algérienne & ‘

Abdallah ben Mohamed, né le 23 octobre 1940.

& Lamtar (Sidi Bel Abbes), qui s'appellera désormals :
Benall Abda.llah s

Abdelkader ould Mohamed, né le 20 janvier 1945
A Ain Kermeés (Tlaret), qui s’appellera désormals :
Tahrt Abdelkader }

Abdelkrim ould Brik, né le 15 mal 1956 & Salda,
qui s'appellera désormals : Boualem Abdelkrim §

"Abed Ahmed, né le 26 mars 1948 & Sidl All Boussid!
(8141 Bel Abbés) ;

Alcha bent Abdelkader, épouse Belghall Mohammed,
nde le 28 novembre 1946 & Oran, qul s’appellera
désormals : Farés Aicha ;

Alcha bent Ahmed, née le 5 octobre 1938 & Zeralda
(Tipaza), qui s’appellera désormais : Djellali Aicha ;

Alcha bent All, épouse Khouidemi Khaled, née le
29 mars 1945 4 Oran, qui s’appellera désormais
Benamar Aicha

Alcha bent Lahcen, née le 21 janvier 1958 & Oran,
qQu g'appellera désormais : Lahcéne Aicha

Al Hamaoui Al Faham Feryal, épouse Al Mikdad
Abdullatit, née le ler janyier 1943 & Damas (8yrie) ;

Allal Mallka, épouse Bestam Abdelkrtm, née le
8 tévrier 1942 4 Mazagran (Mostaganem) ;

Al Mikdad Abdullatif, né le ler mars 1943 &
Maaraba, Deraa (Syrie), et ses enfants mineurs :
Al Mikdad Mazen, né le ler aoft 1972 a4 Damas
(Syrie), Al Mikdad Oycim, né le 6 septembre 1973
a4 Lyon (France), Al Mikdad Samer, né le 18 octobre
1976 & El Hamadia, daira de Bir Mourad Rais (Alger);

‘Attigul Ramdane, né en 1941 au douar Quetna,
Rasst Bl Ghella (AIn Temouchent) ;

Azzaouil Safla, veuve Yermokrane Ali, née en 1913
& Beni Bou Bald, Sidi Medjahed (Tlemcen) &

Bachir ould Ahmed, né le 7 mars 1943 a4 Aghlal
(AIn Temouchent), et ses enfants mineurs : Mohamed
ould Bachir, né le 14 mal 1967 & Sidi All Boussid!
(8idl Bel Abb2s), Hasnl ould Bachir, né le 14 avril
1072 & Sidi Al Boussidi, Al ould Bachir, né le 17
. gévrier 1977 & Sidi All Boussidi, Nadjet bent Bachir.
" née le 21 septembre 1979 a Sidi Al Boussidl,

Abderrahmane ben Bachir, né le 26 octobre 1981 &
© #1df Al Boussidf, Abbas ould Bachir, né le 17 janvier
1985 &4 Sidl Bel Abbes, qui s’appelleront désormalis ¢
Qudi Bachir, Oudi Mohamed, Oudl Hasni, Oudl Al
" Oudi Nadjet, Oudi Abderrahmane, Oudi Abbés ;

Bachirl Safia, &pouse Laoufi Kebir, née le 290
décembre 1955 & Kenadsa (Béchar) ;

Benguir Yamina, née le 30 aoat 1949 & Benl
Ouassine (Tlemcen) § :

Benslimane Lakhdar, né le 18 mal 1938 & Aln Tolba
(AIn Temouchent) }

Boubekeur ould Mohammed, né en 1942 & Zenata
(Tlemcen), qui s’'appellera désormais : Benkhaled
Boubekeur 3

Bouchentouf Mohammed, né en 1950 & Oujda
(Maroc), et ses enfants mineurs : Bouchentouf
Abdessamad, né le 25 janvier 1980 A Tlemcen,
Bouchentouf Sihem, née le 2 mars 1981 & Tlemecen,
Bouchentouf Adnan, né le 5 mal 1982 & Tlemcen ;

‘Boudall ould Taieb, né le 4 octobre 1939 & Lamtar
(Sidi Bel Abbes), qui s’appellera désormais : Boudall
Boudali §

Boudellall Fadhelha, née le 19 février 1047 3 Berard
(Tipaza) ¢

Boussetta Fathi, né le 26 septembre 1865 & Sidl
M’'Hamed (Alger) ;.

Boutchiche Abdellah, né le 28 mai 1941 & Ben-
sekrane (Tlemcen) j

Djamal ben Embarek, né le 31 décembre 1952 2
Alger centre, qui s’appellera désormals : Alt Hajnanl
Djamal

Elkhiifi Radia, veuve Bezaid Mohamed, née en 1937
4 Fés (Maroc) ;

Embarka bent Boucheta, épouse Mahmoud! Belald,
née en 1920 a4 Oran, qul s’appellera désormals &
Bachir Embarka ;

Fatma bent Ahmed, épouse Rahil Abdelkader, née

“en 1924 4 Kebdana, Nador (Maroc), qul s’appellera

désormais : Bellahcéne Fatma

Fatima bent Hamadi, épouse Nair Said, née en 1936
4 Terga (Ain Temouchent), qui s’appellera désormals:
Zenasni Fatima ;

Fatima bent Mohammed, épouse Yessad Abdelkader,
née le 6 février 1946 & Oran, qul s’appellera désormals:
Adardour Fatima 3

Fatma bent Hammou, née le 10 mai 1934 & El Amria
(Ain Temouchent), qui s’appellera désormals : Fatmi
Fatma §

Fatma bent Hamou, épouse Djemane Yahla, née.
1@ 2¢ fevrier 1909 a Tiaret, qul s’appellera desormals :
Hamou Fatma ;

Fatma bent Salah, épouse Bensaber Mohammed,
née en 1926 & Tafouralet (Maroc), qul s’appellera
désormais : Marouf Fatma ;

Fatna bent All, épouse Marouf Lald, née en 1922
4 Ain Benl Mathra, oujda (Maroc), qul s'appellera
désormals : Marouf Fatna }
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Fatna bent Cheikh, épouse Nair Brahim, née en
1932 & Figuig, Ksar Hamma Fougani, fraction Ouled
Mimoune (Maroc), qui s'appellera’ désormals : Nair
Fatna ;

Guenadsi Mohammed, né le 27 mai 1956. 3 M'Slla;

Guilli Benabdallah, né en 1929 & Maghnia
(Tlemcen) ;

Haddouchi Halima, épouse Bouchikhi M'Hamed, née
le ler mars 1953 4 Beni Bou Said, daira de Maghnia
(Tlemcen) ;

Hafsia bent Bachir, épouse Bendekhil Brahim,
née en 1948 4 Beni Amar El Kala (El Tarf), qui
s’appellera désormalis : Dib Hafsia ;

Hallma bent Amar, épouse Faradji Aomar, née en
1937 & Souf Telle (Ain Temouchent), qui s’appellera.
désormais : Zaimi Halima ; .

Halimeh Mohamed Monief, né le 27 décembre 1943 .

&4 Damas (Syrie), et ses enfants mineurs : Halimeh
Mohamed Cherko, né le 31 julllet 1968 a4 Batna,
Haliema Cherine, née le 14 décembre 1972 a Bologhine
(Alger), Haliema Mohammed Mounid, né le 14 février
.1977 a4 El1 Biar (Alger), Hallema Mohamed. Rabie,
né'le 6 avril 1978 & Sidi M'Hamed (Alger) ;

Khadoudja bent Boumediéne, épouse Saadallah.
Larbl, née le 14 octobre 1940 & Ain Kihal (Ain
Temrcuchent), qui s’appellera désormais : Benamar
Khadoudja ;

Khaldi Habiba, née le 15 février 1935 a4 Beni Saf
(Ain Temouchent) ;

Koulder ben Khelifa, né le 25 novembre 1938 &
Chaabat El Leham (Ain Temouchent), qui s’appellera
désormals : Mouloud Kouider ;

Lilbrecht Paulette -Jacqueline, épouse Nehal Bou-
ziane, née le 2 juin 1946 & Pierrefonds, département
de I'Oise (France), qui s’appellera désormals :

Mebarki Houria ;

Ludin Germaine Joséphine, veuve Bourdache
Mohamed, née le 25 mai 1906 & Saumur, département
du Maine et Loire (France), qui s'appellera désor-
mais : Ludin Aicha ;

Meliéres Anne Marie Suzanne, épouse Houari
Abdelhalim, née le 13 juin 1946 & Semur en Auxois,
département de la Cote d’Or (France) ;

Mohamed ben Ameur, né le 29 décembre 1940 &
Ain Temouchent, qui s’appellera désormais: Abdeslem
Mohamed ;

Mohamed ben Ghaouti, né en 1928 2 Ouled Hadja,
Béni Ouriméch, Oujda, (Maroc), et ses enfants
mineurs : Salima bent Mohammed, née le 28 sep-
tembre 1966 & Nédroma (Tlemcen), Nasr Eddine ben
Mohammed, né le 17 janvier 1971 & Nédroma, qui
s'appelleront désormais : Bellafdel Mohamed, Bel-
lafdel Salima, Bellafdel Nasr Eddine ;

Mohamed ben Mohamed, né le 17 février 1943 &
El Affroun (Blida), aqui s'appellera désormais :
Kaaboun Mohamed ;

Mohamed ould Rabah, né le 21 mai 1920 A Sidi
Brahim, commune de Sidi Hamadouche (Sidi Bel
Abbés), qui s’appeliera desormaib : Rabah Moham-
med; :

Mokhtar ben Embarek, né le 5 janvier 1958 & Alger-
Centre, qui s’appellera désormais : Ait Hajnani
Mokhtar ;

Mokrane Hadda, épouse Ramdani Bouziane, née en
1935 & Kabdana (Maroc) ;

Neggaoui Zineb, épousé Benyahia Ahmed, née le
26 février 1945 & Hassi El Ghella (Ain Témouchqnt) ;-

Radia bent Mohamed, épouse Ahmed ould Zaid,
née le 10 septembre 1953 & Ouled Riah, commune
de Hennaya- (Tlemcen), qui s’appellera désormalis 3
Djillali Radia ;

-

ARRETES. DECISIONS ET. CIRCULAIRES

PREMIER MINISTERE

Arrété du ler juin 1985 portant nomination des
membres permanents du comité national d’orga-
nisation des entreprises. .

Par arrété du ler juin 1985, sont désignés membres
permanents du comité national d’organisation
des'entreprlses : '

M’hamed Oussar, cbmmissaire a4 l'organisation et
& la gestion des entreprises, président,

Abderrahmane Héd]-Na,cer, représentant la Prési-
dence de la République,

Yassine Sassl, représentant le secrétariat perma-
nent du Comité central du Parti du Front de
libération nationale (chargé des questions écono-
miques),

Hacéne Mefti représentant le ministére de la
planification et de I'aménagement du territoire,

Mustapha Baba Ahmed, représentant le ministére
des finances,

Abdelmadjid Bali,
commerce,

Tayeb Taouti, représentant le ministére chargé
du travail,

Hamza Bekhaled, représentant l'Unlon générale .
des travailleurs algériens,

Yaht Belhadid, représentant 1'Unlon natlonale des
paysans algériens,.

représentant le ministére du
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MINISTERE DES FINANCES

S n——

Déclslon du 29 mai 1985 portant agrément provisoire
d’un géométre pour I’établissement des documents
d’arpentage.

Par décision du 29 mal 1985, M. Mohamed Terkmanl,
demeurant & Bouira, est agréé, i titre provisoire et
pour une durée d'un (1) an, pour l’établissement
des documents d'arpentage visés aux articles 18 et
19 du décret n° 76-62 du 25 mars 1976 relatif 2
Pétablissement du cadastre général, dressés dans
Yexercice de ses fonctions.

S T——————
| MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

S —

Arrété interministérie! du 20 mars 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n° 13 du 5 septembre 1984
de P’assemblée populaire de la wilaya de Saida,
portant création de I’entreprise de wilaya d’élec-
trification rurale de la wilaya de Naama (E.N.E.R.-
Naama). -

Le ministre de Yintérieur et des collectivités
locales et

Le minlistre de 1'énergle et des industries chimiques
et pétrochimliques,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative ‘A Pexercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes !

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de I'indus-
trie et de I'énergle;

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell exécutif de wilaya;

Vu la délibération n° 13 du 5-septembre'1984 de
Tassemblée populaire de la wilaya de Salda ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 13 du 5 septembre 1984, de I'assemblée populalre
de la wilaya de Saida, relative & la création d’une
entreprise de wilaya d’électrification rurale de Naama.

Art. 2. — L’entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommée : <« Entreprise d’électrification rurale
. de la wilaya de Naama », par abréviation <« EN.E.R.-
Naama » et cl-dessous désignée «l’entreprise »,

moyenne et de basse tensions.

Art. 3. — Le si2ge de I’entreprise est fixé & Naama.
I1 peut étre transféré en tout sutre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance
et de contirble et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la réalisation de travaux d’ électnficatlon rurale de’

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Naama, et, excep-

tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approba-
tion de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de ’entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous P'autorité du wali et, pour le
conseil exécutif de wilaya, par le directeur de l'ani-
mation des unités économiques locales.

Art. 1. — Le patrimoine de 'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, '

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonctionne-
ment de l'entreprise sont fixées conformément aux

dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Namaa est chargé de I'exécution

. du présent arrété qui sera publié au Journal officiel

de la République algérienne démocratique et popu-
laire.

Falt & Alger, le 20 mars 1985.

Le ministre de ’énergie P.le ministre de I'intérieur

et des industries et des collectivités locales,
chimiques

el pétrochimiques,

Belkacem NABI

Le secrétaire généml,
Abdeélaziz MADOUIL

-
-

Arrété interministériel du 20 mars 1985 rendant exe-
cutoire la délibération n° 14 du 26 octobre 1983
de Passemblée populaire de la wilaya de Laghouat
portant création de I’entreprise de wilaya de tra-
vaux d’électrification urbaine et rurale (EWEL).

Le ministre de IIntérleur et des collectivités
locales et

Le ministre de l’energle et des 1ndustries chimiques
et pétrochimiques,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a U'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de I'induse

trie et de l'énergle ;
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Vu le déeret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d'organisation et de fonction-
vement des entreprises publigues locales 3

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembtre 1083 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell exécutif de wilaya ;

Vi la délibération n° 14 du 26 oétobre 1983 de
V'asseniblée populaire dé la wilaya de Laghouat §

Arrétent ¢

. Artlcle ler. — Est rendue exéoutoire la délibération
n° 14 du 26 octobre 1983, de I'assemblée populaire de
la wilaya de Laghouat, relative & la création d’'une
entreprise de wilaya de travaux d’électrification ur-
baine et rurale,

At 2. « L’éntreprise visée 3 I'article ler cl-dessus
est denortitnée : « Entteprise d’électrification urbslne
et rurale de la wilaya de Laghouat s, par abréviation
« EWEL » et ci-dessous désignée <l'entreprises,

Art, 3. — Le siége de 'entreprise est fixé & Laghouat.
Il peut étre transféré en tout autre lieu du territolre
de la wilaya sur proposition du consell de surveillance
et dé controle et suivant les fortes prévues par la
réglementatlon en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
‘de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement écotiommiique et soclal de la wilaya,
deé lu reslisation de travaix d’6lectrification urbaine
et rurdle dé moyenrie &t basse tensions,

Art. 5. — L’entreprise exeroé lés activités confotmes
& son objet soclal dans la wilaya de Laghouat et,
exceptionnellement, dans d’atitres wilayas aprés ap~
vrobation de l'autorité de tutelie.

Art. 8. — La tutelle de 'entreprise est exercée dans
les formes &t conditions prévues pat la réglementa-
tion en vigueur, sotis I'autorité du wall et, pour le
consell exécutif de wilaya. par le directeur de 'ani-
mation @es unités économidues locales. '

Aft, . =« Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dang les formes prévues par les
articles 5 6t 6 du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. = Los régles d'ot’gamsatlon et de fonictionne-
ment de 'entreprise sont fixées conformément 4tx
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. ~ Le wall de Laghouat est chargé de 'exé- |

cution du présent arrété qul sera publié au Journal
offictel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, 1é 20 mars 1885.

Le ministre de P’énergie P.le ministre de I'intérieur
et des industries et des collectivités locales,

chimiques L¢ secrétaire général,

et pétrochimigues,
Belkacem NABI Abdelaziz MADOUIL

Arrété interministériel du 20 mars 1985 rendant exé-
cutoire la délibération fi° 13 du 5 septembre 1984,
de Passemblée populaire de la wilaya de Saida
portant créntlon de Ventreprise de wildya d'élec-
tritication rurale @E1 Bayadh (E.N.E:R.-El
Bayadh), ~

Le ministre de Pintétleur et des collectivités
locales et

Lé ministre de I'énergie et des Industries chimiques
et pétrochimiques,

Vu Pl'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, tnodifide
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1880, modifiée et
complétée, relative & I’exerclée de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de ia
commune et de la wilaya dans les secteurs de V'indus-
trie et de l'énergie 3

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonotione
nement des entreprises publigues locales ;

Vu le décret ri° 83-546 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du ¢ofi~
sell exécutif de wilaya'y

Vu la délibération n° 13 du 5 septembre 1984 de
Yassemblée populaire de la wilaya de Saida g

Arrétent @

Artlcle ler. — Est rendue exécutoire 1a dé&libération
n° 13 du 5 septembre 1984 de 'assemblée poptilaite de
la wilaya de Saida, relative & la création d’une entre-
prise de wilaya d’électrification rurale d’El Bayadh,

Art, 2. — L’entreprise visée & Particle ler ei~deddis
est dénommée : < Entreprise d’électrification rurale
de la wilaya d’El Bayadh », par abréviation ¢ E.N.E.R.-
El Bayadh » et ci-dessous désignée «l'entreprise s,

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé a El
Bayadh. Il peut étre transféré en totit autre Heu Qu
territoire de la wilaya sur proposition du conseil de
surveillance et de controlé et sulvant les formes pré-
vues. par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de réalisation ; ellé est éhargée, dans le cadre du plan
de déve}oppement économique 6t social de ia wilaya,
de 18 réalisation de travaux ' éleatﬂncatwn dé moyeti-
ne et de basse tenstons,

Art. b. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet soclal dans la wilaya d'El Bayadh et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas aprés ap-
probation de lautorité de tutelle.
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Art. 6. ~ La tutelle de I'entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par Ia réglementa-
tion en vigueur, sous Pautofité du wall et, pour le
conseil exécutif de wilaya, par le directeur de Vanl-
mation des unités écorlomiques locales..

Aft. 7. — Le patrimioine de I'entréprise sers déter-
miné uitérieurement dans les formes prévues pat les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. — Les regles d’organisation et de fonstienne-
ment de 'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wall @'El Bayadh ést €hargé de l'exé-
" cution du présent arrété qul sera publlé au Journai

officiel de la République dlgérietinié démocratique et
. populaire.

Fait 4 Alger, le 20 mars 1985.

Leé ministre de Uénergie P.le ministre de Pintérieur
&t des industries et des collectivités locales,

thimiques
et pétrochimiques, Le sacrétaire général,

Belkdcerh NABL Abdelaziz MADOUL
g G o

- Arrété interministériel du 33 mars 1985 rendant
' exéeutoire la /délibération n° 6 du 14 aveil 1984
de t‘assemblée populaire de la wilaya de Tébessa,
portant création de l'éntreprise de niehulserie
générale et de mebiller (E.M.G.M.T.).,

v,

I& ministte de Vintérieur- et de$ ecollectivités
locales et

Le ministre des industries légeres,

Vu Pordonnance n* 69-38 du 23 mal 1969, modinéé
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, moaitise et
completee, relative & I'exercice de la fonction de
controle par la Cour des cumptes ;

Vu le décret n* 81-378 du 26 décembre 1981 déter
minant les competences et les attributions de la
commmune et de la wilaya dans les secteurs de I'indus-
trie et de l'énergle;

Vau le décreb 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de créatien, d’organisation et de fonctien-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant

composition, organisation et fonctionnement du con-
s6il exécutif de wilay4 ; .

. Vu la délibération n° 6 du 14 avril 1984 de I'assem-
bléé populaire de la wilaya de Tébessa ;

Arrétent ¢

Article ler. - Est rendue exééutoire la délibération

. h° & du 14 avril 1984 de l'assetnblée populaire de la

wilays de Tébessa relative & la création de l'entré-
prise de menulserie génerale et de mobilier,

o7

Art. 3. — L'entreprise visée & l'article ler ef-dessus
ast dénommeée : <« Entreprise de menulserie générale
et de mobilier de 18 wilaya de Tébessa s, pat abré-
viation « EM.G.M. T » et ci-dessous désignée ¢ I’entre-
prise ».

Art. 3. — Le siége de entreprise est fixé a Tébessa.
I1 peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance
et de controle et sulvant les formes prévues par la
réglementation en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de production ;.elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la production et 1a commercialisation des éléments
de menuiserie, et mobilier scolaire et domestique.

Art. 5 ~~ L’entreprise exerce les activités conforme
a son objet social dans la wilaya de Tébessa et, excep-
tionnellement, dans d’autres wilayas apres approba-
tion de 'autorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de I’entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous l'autorité. du wall. et, pour le
conseil exécutif de wilaya, par le directeur de I'anj-
mation des unités économigues locales.

- Art. 1. — Le patrimoine de I'entreptise sera déter-
mmé ultérleurement dans les formes prévues pat lés
articles 5 et 6 du déctet n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

-

Art. 8. - Les régles d'organisation et de fonctlonne-
ment de 'entreprise sont fixées conformément aux

dispositions du décret n° 83-201L du 19 mars 1983
susvisé,

Art 9. — Le wali de Tébessa est chargé de I'exéeu-
tion du présent arrété qul sera publié au Journal -
offtciel de la Républigue algétienne démocratmue et
populaire

Fait & Alger, le 23 mars 1986,

Le minisire de Iintérieur Le mintstre des industries
el des collectivités locales, légéres,

M'Hamed YALA " Zitouni MESSAQUDI

— i Lo

Arrété interministériel du 23 mars 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n° 13 du 14 octobre 1984,
de Passemblée populaire de la wilaya de Blida,
portant création de I'entreprise de wilaya de
distribution des matériaux de construection de
Tipaza (EDIMCO-Tipaza).

Le ministre de llntérieur et des collectivités
locales,

Le ministre du commeres ot
Le ministre des industries légéres,

Vu Yordennance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;



638

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALQGERIENNE

10 juillet 1985

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de I'indus-
trie et de l'énergie;

Vu le décret n° 81-383 du 26 décembre 1983 déter-
minant les compétences et les attributions de la com-
mune et de la wilaya dans le secteur du commerce ;

'Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques lo¢ales ;

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell exécutif de wilaya

Vu la délibération n° 13 du 14 octobre 1984, de
Passemblée populaire de la wilaya de Blida ;

~ Arrétent ¢

Article ler — Est rendue exécutoire la délibération.

n° 13 du 14 octobre 1984 de I'assemblée populaire de la
wilaya de Blida, relative & la création d'une entre-

prise de wilaya de distribution des matériaux de.

construction de Tipaza.

Art. 2. — L’entreprise visée A l'article ler ci-dessus
est dénommeée : <« Entreprise de distribution des maté-
rlaux de construction de la wilaya de Tipaza », par
abréviation « EDIMCO-Tipaza » et ci-dessous désignée
< ’entreprise ».

__ Art. 3. — Le siége de I'entreprise est fixé 2 Tipaza.
I1 peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance

et de contrdle et suivant les formes prévues par la’

réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et

social de la wilaya, de la distribution de matériaux

de construction.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet soclal dans la wilaya de Tipaza et, excep-
tionnellement, dans d’'autres wilayas aprés appro-
bation de 'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de 'entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous lautorité du wall et, pour le
conseil exécutif de wilaya, par le directeur de l’ani-
mation des unités économiques locales.

i lﬁ*t 1. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles § et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonctionne-
ment de l'entreprise sont fixées conformeément aux

- dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983

susvisé,

Art. 9. — Le wali de Tipaza est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Falt & 1ger, le 23 mars 1985.
Le ministre de lintérieur Le ministre du commerce,
et des collectivités locales,
M'Hamed YALA Abdelaziz KHELLEF
Le ministre des industries
légeres,

Zitoun! MESSAOUDI
-

Arrété interministériel du 23 mars 1985 rendant
exécutoire la délibération n° 6 du 14 avril 1984
de Yassemblée populaire de la wilaya de Tébessa,
portant création de I’entreprise de production
et de commercialisation des agrégats (E.W.P.C.A,
de Tébessa).

Le ministre de I'intérieur et des colleetivités
locales et

Le ministre des industries légeéres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, moditiée et
compleétée, relative a4 I'2xercice de la ronct.lon de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de I'itndus-
trie et de l'énergle;

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 6 du 14 avril 1984 de I'assem-
blée populaire de la wilaya de Tébessa. :

Arrétent ¢

Article ler. — Est redue exécutoire l1a délibération
n® 6 du 14 avril 1984 de I'assemblée populaire de la
wilaya de Tébessa, relative & la créalon de I'entreprise
de production et de commercialisation des agrégats.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler ci-dessus
est dénommée : < Entreprise de production et de.
commercialisation des agrégats de la wilaya de
Tébessa », par abréviation <« EW.P.CA. de Tébeaua_
et cl-dessous désignée ¢ l'entreprise ».
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Art. 3. — Le siége de V’entreprise est fixé 4 Tébessa.
11 peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance
et de contrble et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya.
de la production et 1a commercialisation des agregats.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Tébessa et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas aprés ap-
probation de lautorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de Pentreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous l'autorité du wali et, pour le
conseil exécutif de wilaya. par le directeur de l'ani-
mation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de ’entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonctionne-
ment de lentreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tébessa est chargé de 'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 23 mars 1985.

 Le ministre de lintérieur Le ministre des industries
et des collectivités locales, légeres,

M'Hamed YALA Zitouni MESSAOQOUDI
—C>

Arrété interministériel du 23 mars 1985 rendant
exécutoire la délibération n° 6 du 14 avril 1984
de l'assemblée populaire de la wilaya de Téhessa.
portant création de l'entreprise de wilaya des
agglomérés et éléments en béton de Tébessa
(EWA.B.T).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre des industries légéres,

Vu P'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a I'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ; .

Vu le décret n°® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de l'indus-
trie et de l'énergle,;

—

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983, précisant les
condltions de création, d'organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil exécutif de wilaya;

Vu la délibération n°® 6 du 14 avril 1984 de ’assem-
blée populaire de la wilaya de Tébessa.

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 6 du 14 avril 1984 de I'assemblée populaire de la
wilaya de Tébessa relative & la création de ’entreprise
des agglomérés et éléments en béton.

Art. 2. — L’entreprise visée & 'article ler ci-dessus
est dénommée : ¢« Entreprise. des agglomérés et é1é-
ments en béton de la wilaya de Tébessa », par
abréviation < EEW.AB.T. » et ci-dessous désignée
< I’'entreprise ». .

Art. 3. — Le sitége de I’'entreprise est fixé & Tébessa.
I1 peut étre transféré en tout autre lleu du territoire
de la wilaya sur proposition da consell de surveillance
et de contrdle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la production et de la commercialisation des
agglomérés et éléments en béton.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Tébessa et, excep-
tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approba-
tion de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I’entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous l’'autorité du wall et, pour le
conseil exécutif dé wilaya. par le directeur de I'ani-
mation des unités économiques locales.

Art. 1. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. — Les régles d’orgahisation et de fonctionne-
ment de l’entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tébessa est chargé de 'exécu~
tlon du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de. la République algérienne démocratique
et populiire.

Fait & Alger, le 23 mars 1985

Le ministre des indtistﬂei :
légeres,

Zitouni MESSAOUDI: -

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités. locales,

M'Hamed YALA
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Arrété interministériel du 31 mars 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n® 19 du 4 novembre 1984
de P’assemblée populaire de la wilaya de Biskra,
portant création de I'entreprise de wilaya de dis-

tribution des équipements domestiques et de bu-

reaux d’El Oued (EDIED-E1 Oued).

Le ministre de l'intérleur et des collectivités
locales et

Le ministre du commerce,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya 3

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a I'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-383 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de )a wilaya dans le secteur du
.commerce j

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d'organisation et de fonction-
nement des entreprises publigues locales ;

vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell exéeutif de wilaya;

 Vu la délibération n° 19 du 4 novembre 1984 de
" I'assemblée populaire de la wilaya de Biskra ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 19 du 4 novembre 1984, de l'assemblée populaire
de la wilaya de Biskra, relative & la création d’une

- entreprise de wilaya de distribution des équipements
domestiques et de bureaux d’El Oued.

. Art. 2. — L'entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommeée :
pements domestiques et de bureaux de la wilaya d’El
Oued-'»,. par 'abréviation <« EDIED-ElI Oued » .et

- ef=dessous désignée < l’entreprise »

. Art. 3. — Le siége de Pentreprise est fixé 4 El Oued.
11 peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance
et de contrdle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4 — L’entreprise est une entité &économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et soclal de la wilaya de
la distribution de gros des éguipements domestigues
et de bureaux

Art 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
2 son objet social dans la wilaya d’El Oued et, excep-
tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approba-
tlon de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous l'autorité du wall et, pour le
.consell exécutif de wilaya, par le directeur de l’'ani-
mation des unités économigues locales.

< Entreprise de distribution des équi-.

Art. 1. — Le patrimoine de I’entreprise sera déter-
min¢ ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvise.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonctionne-
ment de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wali d’El Oued est chargé de I'exécution
du présent arrété qul sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait 3 Alger, le 31 mars 1985.

P. le ministre de I'intérieur
et des‘collectivités locales,
Le secrétaire général,

-Abdelaziz MADOUI

P. le ministre
du commerce

Le secrétaire général,
Mourad MEDELCI

—

Arrété interministériel du 31 mars 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n° 20 du 4 novembre 1984,
de Passemblée populaire de la wilaya de Biskra,
portant création de P'entreprise de wilaya de dis-
tribution de détail d’El Oued (ASWAK-E] Oued).

Le ministre de UPintérieur et des collectivités

locales et

Le ministre du commerce,

Vu Yordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifise
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée at
complétée, relative & I'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-383 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur du
commerce ;

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales_;

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 20 du 4 novembre 1984 de
Passembilée populaire de la wilaya de Biskra ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutolre la délibération
n® 20 du 4 novembre 1984, de Passemblée populaire de
la wilaya de Biskra, relative & la création d’une entre-
prise de wilaya de distribution de détail d’El Oued.

Art. 2. — L’entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de distribution de détail
de la wilaya d’El ued », par abréviation ASWAK-
El Oued» et ci-dessous désignée «l'entreprises,
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. Art. 3. — Le siége de I’entreprise est fixé 4 El Oued.

- 11 peut étre transféré en toug autre lieu du territoire

de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance
et de contrdle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur, "

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre qu plan
de développement économique et social de la wilaya,

de la distribution de détail de produits divers.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités coanformes
3 son objet social dans la wilaya d’El Oued et, excep-
tionnellement, dans d’autres wilayas apres approba-
tion de lautorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa-
tion en vigueur, sous l'autorité du wall et, pour le
consell exécutif de wilaya, par le directeur de l'ani-
mation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83 201 du 19 mars 1983
susvisé. ’

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonctionne~
ment de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983

susvisé.

Art. 9. — Le wall ¢’El Oued est chargé de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu-
laire.

Falt & Alger, le 31 mars 1985,
P. le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales,
Le secrétaire général,
Abdelaziz MADOUI

<o

P. le ministre
du commerce

Le secrétaire général,
Mourad MEDELCI

Arrété interministériel du 31 mars 1985 rendant exé-
cutoire la délibération n° 17 du 4 novembre 1984,
de Passemblée populaire de la wilaya de Biskra,
portant création de Yentreprise de wilaya de
distribution des produits alimentaires et des pro-
duits d’hygiéne et d’entretien d’El Oued (EDIPAL-
El Qued).

Le ministre de Ulintérieur et des collectivltés
locales et '

Le ministre du commerce,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vvu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et

complétée, relative & l'exercice de la fonction de.

controle par la Cour des comptes;

Vu le décret n* 81-383 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les atiributions de

" la commune et de la wilaya dans le secteur du

commerce ;

Vu le décret 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n°® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 17 du 4 novembre 1984 de
I’'assemblée populaire de la wilaya de Biskra ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutolire la délibération
n°® 17 du 4 novembre 1984, de I’assemblée populaire
de la wilaya de Biskra, relative & la création' d’une
entreprise de wilaya de distribution des produits
alimentaires et des produits d’hygléne et d’entretien
d’El Oued).

Art. 2. — L’entreprise visée 3 'article ler ci-dessus
est dénommée : < Entreprise de distribution des pro-
duits alimentaires et des produits d’hygiéne et d’en-
tretien de la wilaya d’El Oued s, par abréviation
< Ei:DIPAL -El Oued » et ci-dessous désignée < l'entre=
prise ».

Art. 3. — Le siége de l’entreprlse est fixé 4 El Oued.
Il peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de surveillance
et de contrdle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4, — L’entreprlse est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement. économique et social de la wilaya,
de la distribution de gros des produits allmentalres
et des produits d’hygléne et d’entretien.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya d’El Oued et, excep=
tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approba-
tion de I'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de Ientreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementa=
tion en vigueur, sous lautorité du wali et, pour le
conseil exécutif de wilaya, par le directeur de I’ani-
mation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les

articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 8. — Les régles d’oi‘ganisation et de fonctionne- -
ment de l'entreprise sont fixées conformément aux

dispositions du décret n° 83- 201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wali d’El Oued est chargé de I'exécution
du présent arrété qul sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popmr-
laire.

Falt & Alger, le 31 mars 1985,
P. le ministre de I'intérieur
et des collectivités locales,
Le secrélaire général,
Abdelaziz MADOUI

P, le ministre
du commerce,

Le secrétaire généraly,
Mourad MEDELCL
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Arrété interministériel du 6 mal 1985 autorisant
PUnion nationale de la jeunesse algérienne a
organiser une loterie A son profit.

Le ministre de

I'intérieur et des collectivités
locales et :

Le mihlstre des finances,

Vu Yordonnance n°® 77-5 du 19 février 1977 portant

Téglementation des loteries ;

Vu rarrété du 29 décembre 1977 relatit 3 I'appli-
cation des dispositions de l'ordonnance n° 77-5 du
1¢ tévrier 1977 portant réglementation des loteries ;

Vu la demande en date du 6 mars 1985 formulée
par 'Union nationale de la jeunesse algérienne ;

Sur proposition du directeur général de la régle-
mentation, des affaires générales et de la’ synthése
du ministére de 'intérieur et des collectivités locales ;

Arrétent ¢

Article ler. — L’Union nationale de la jeunesse
algérienne est autorisée & organiser une loterie au
capital nominal de 5.000.000 DA.

Art. 2. — Le prodult net de la loterle sera destiné
entidrement et exclusivement au profit de l'Unlon
nationale de la jeunesse algérienne.

Il devra en étre valablement justifié.

Art. 3. — Les frals d’organisation et d’achat des
lots ne doivent dépasser, en aucun cas, quinze pour
cent (15%) du capital émis

Art. 4. — Le libellé des billets mis en vente doit
mentlonner obligatolrement ;

— le numéro du billet,

— la date du présent arrété,

— les date, heure et lieu du tirage, _

— le siége du groupement bénéficlalre,

— le prix du billet,

'— le montant du capital d’émission autorisé,

— le nombre de iots et la désignation des prin-

cipaux d’entre eux,

— P'obligation pour les gagnants de retirer leurs lots
dans les quarante cing (45) jours qui suivront le
tirage ; les lots. non réclamés & l'expiration de ce
délal seront acquis de plein droit & l'ceuvre.

Art. 5. — Les billets pourront étre colportés, entre-
posés, mis en vente et vendus a travers le territoire
national. Leur prix ne pourra, en aucun cas, étre
majoré ; ils ne pourront étre remis comme' prime &
la vente d’aucune marchandise. La vente & domlclle
est interdite.

Art. 6. — Le placement des billets est arrété, au
moins, huit (8) jours avant la date du tirage. Precé-
demment au tirage, les billets invendus seront regrou-
pés au sldge du groupement et un état de ces billets
est établi & cet effet.

-de la loterie est transmis,

Art. 1. — Le produit de la vente des billets devra
étre versé préalablement au tirage, & la trésorerie
de la wilaya d’Alger.

Aucun retrait de fonds ne peut étre effectué, ni
avant le tirage des lots ni sans le visa du président
de la commission de controle.

Art. 8. — La loterie donnera Meu & un tirage unique
et public, le 3 octobre 1985, & 9 heures, au siége de
I'UNJ.A, 123, rue de Tripoli, Husseln Dey, Alger.

Tout. billet invendu dont le numéro sortira au tirage
sera immédiatement annulé et il sera procédé a des
tirages successifs jusqu’d ce que le sort ait favorisé

‘le porteur d’un billet placé.

Art. 9. — Aucun changement de la date de tirage
ne peut étre autoriseé.

Art. 10. — Les numéros gagnants et les lots corres-
pondants ainsi que le délal de retrait de ces lots par
leurs bénéficiaires doivent faire I'objet d’'une publicité
dans les quarante huit (48) heures ; cette publicité
s'effectue par vole q’affichage au siége de I'ceuvre
bénéficiaire, au lieu du tirage et, éventuellement,
par vole d’'insertion dans un quotidien national.

Art. 11. — La commission de contrdle de la loterie
est composée du sous-directeur du contrdle et des
réglements locaux, président, représentant le ministre
de I'intérieur et des collectivités locales, du trésorier
de la wilaya d’Alger, représentant le ministre des
finances et de M. Norredine Soltanl représentant du
groupement bénéficlalre,

Cette commission s’assurera du bon déroulement
de toutes les opérations liées 3 la loterie.

Art. 12. — Un compte rendu général du déroulement
" deux (2) mois aprés le
tirage, & la direction générale de la réglementation,
des affaires générales et de la synthése du ministére
de I'intérieur et des collectivités locales.

— ledit compte rendu, signé par les meémbres de
la commission de contréle, doit mentionner &

— un spécimen des billets,
- — le nombre de billets & placer,

— un état des billets invendus,

— le nombre de billets vendus,

— le prix du billet,

— le produit brut de la vente,

— les frais d'organisation de la loterie,

— le rapport pour cent des frais d’organisation au
capital émis,

— le produit net de la lot,eﬂe,
— 'emploi détaillé du produit net de la loterie,
— le procés-verbal du tirage,

— la liste des lots non retirés par les bénéficlaires
dans les délais prescrits et de ce fait acquls de plein
droit & l'ceuvre,

— la publicité organisée.

Art. 13. — L’inobservation de I'une des conditions
précitées entrainera, de plein droit, le retrait de
I'autorisation, sans préjudice des sanctlons prévues
par la lol. -
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Art. 14. — Le directeur général de la réglementation,
des affaires générales et de la synthése du minis-
tére de I'intérieur et des collectivités locales ainsi que
le wali d’Alger sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de~l’exécution du présent arrété qui sera
publié¢ au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 6 mal 1985.

Le ministre de Uintérieur,
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

P. le ministre des finances
- Le secrétaire général
Mohamed TERBECHE

-

Arrété interministériel duo 16 mai 1985 fixant les
modalités d’application progressive aux communes
du nouveau cadre budgétaire fixé par le décret
n°® 84-71 du 17 mars 1984,

Le ministre de
locales et '

Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant.code communal

Vu le décret n® 84-71 du 17 mars 1984 fixant la
-nomenclature des dépenses et des recettes des com-
munes et notamment son article 18 3§

Vu l'arrété interministériel du 22  janvier 1985
relatif 4 la subdivision des chapitres des services,
programmes et opérations hors programmes en sous-
chapitres des comptes de dépenses et de recettes en

articles et sur la forme du cadre des budgets et
‘comptes des communes

Arrétent @

Article ler. — Le cadre budgétaire des communes,
défini par I'arrété interministériel du 22 janvier 1985
susvisé, est applicable aux communes, chefs-leux
de wilaya, & compter du ler janvier 1987.

I'intérieur et "des - collectivités

Art. 2, — Le présent arrété sera publié au Journai
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 16 mai 1985,

Le ministre de Vintérieur Le ministre des finances,
et des collectivités locales,
M'Hamed YALA. Boualem BENHAMOUDA.

-

Arrété du 2 avril 1985 portant compesition des com-
missions paritaires compétentes A I’égard des
fonctionnaires de la protection civile.

-Par arrété du 2 avril 1985, les commissions pari-
‘talres créées auprés de la directlon générale de la
protection civile sont composées ainsi qu'il suit &

" A) 'la commission paritaire compétente & I'égard
- du corps des officiers de la protection civile est
,$omposée comme sult &

1> Représentants de Padministration &

a)
MM.

Membres titulaires >

Rabah Ouldamer
Djillali Zouggart

Mohamed El Hadi Hannachi
b) Membres suppléants 5]

Mohamed Hammache
Mourad Bougheda
Mohamed Khellaci

20
a)

Représentants du personnel &

Membres titulaires & _

Abderrahmane Sacl
* Sald Bouzouata
Djaffar Hamt

b) Membres suppléants

Rabah Dekkiche
Mohamed Said Hassam
Youcef Medjden

B) La commission paritaire compétente & l'égard
'du corps des sous-officlers de la protection civile
est composée comme sult |

1°

a)
MM.

Représent_ants de I'administration &

Membres titulaires &
Rabah Ouldamer
Mohamed El Hadi Hannach{
Mohamed Bouderball

b)
MM.

Membres suppléants s

Lahmidi Layazid
Boudjamaa Saila
Mohamed Belgacem

20

a)
MM.

Représentants du personnel %

Membres titulaires s

8ald Bellal
Nasrredine Khichane
Mohamed Djadid

Membres suppléants 4

Ahmed Rechane
Lakhdar Boussaid
Kamel Bitata

b)
MM.

¢) La commission paritaire compétente & 1'égard
des sapeurs de la protection civile, est composée
comme suit

1° Représentants de Padministration ¢

a)
MM.

Membres titulaires s

Rabah Ouldamer

Mohamed El Hadi Hannach{
All Ghellal

Ahmed Labidl

Membres suppléants
Mourad Bougheda
Abdelkader Khalfi
Rabah Djacem
Mohamed Khellaci

b)
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2° Représentants du personnel ¢ A titre de représentants dau ministére de Pagri-
i he :
a) Membres titulaires g cuiture et de la péche ‘
MM. Rachid Idriss MM. Alssa Abdelhakem Titulaire
Rachid Tarafet, Saad Ben Alssa Titulaire
Djamel Benkara Mohamed Bedirina Suppléant
Said Hedir Mohamed Lamine Taout! Suppléant
b) Membres suppléants 3 A titre de représentants des unions paysannes ¥
MM. Mokhtar Messaoudia

Mohamed Benmehdia
All Bouzegza
Bachir Hakem

M. Benaissa Mohamed est nommé en qualité de
président ; en cas d’absence, M. Ouldamer Rabah est
désigné pour le remplacer.

MINISTERE DE LA JUSTICE

Arrété du 25 avril 1985 portant composition de la
commission de recours de Ia wilaya de Laghouat
au titre de la révolution agralire,

Par arrété du 25 avrll 1985, la commiss'on de
recours de la wllaya de Lagohuat est composée
comme suit ¢

A titre de magistrats de la Cour ¢

MM. Mohamed Kouldri Président titulaire
Mohamed Amrani Président suppléant
Djamel Amrani Rapporteur titulalre

Mille Djamila Touil Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Partl et des orgaui-
sations de masse ¢

MM. Yahia Mimouni Titulaire
Madani Lebter Titulaire
Mecheri Guenane Suppléant
Ali . Dhab Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée populaire
de wilaya :

MM. Tahar Taibi

" Titulaire

All Bedirina Titulaire
Mohamed Lazharl

Hadjadj Suppléant

Ali Mekhneche " Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
PArmée nationale populaire :

MM.- Mohamed Salah
Djilalt
Djoudi Mimouni

Titulaire
Suppléant

A titre de représentants du ministére des finances :

MM. Abdelhafidh Talha Titulaire
Ahmed Benguetasse Titulaire
Mokhtar Khencha Suppléant

MM. Amar Cheridi

. Bensalem Touati Suppléant

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargie, cholsis en .son sein parral les
représentants des unlons paysannes et ce, pour
I’examen des recours intéressant ia commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agralre.

Les dispositions prévues par les arrétés.des 18 avril
1980 et 27 décembre 1980 sont abrogées.

-
_——-o~

Arrété du 25 avril 1985 portant composition de Ia
commission de recours de la wilaya 4'Oum El
Bouaght au titre de la révolution agraire.

Par arrété du 26 avril 1985, la commission de
recours de ia wilaya d’Oum E! Bouagh! est composée
comme suit o

A titre de magistrats de la Cour ¢

Président titulaire
Président suppléant
Rapporteur titulaire .
Rapporteur suppléant

MM. Hachemi Houildi
Salim Merimeche
Amar Benachoura
Abdelmadjid Mazouzi

A titre de représentants du Parti ct des orgaunl-
sations de masse

MM. Mohamed Chérif

Brahimi Titulaire .
Kheilfa Lakhdari Titulaire
Salah Zeroual Suppléant
Aboud Nouar Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée populaire
de wilaya ¢ :

Titulaire
Hamza Abdelhamid Titulaire
Fatah Laribl Suppléant
Sebti Gerioun Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
IArmée nationale populaire :

MM. Messaoud Keboura
Rabah Grine

Titulalre
Suppléant

A titre de représentants du ministére des finances ¢

MM. Amar Bousafsaf Titulalre
Khenouf Fellah Titulaire
‘Mohamed Bellill Suppléant
Amar Boufenara Suppléant
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A ftitre de représentants du ministére de ’agri-
culture et de la péche 3

MM. Noui Fares Titulaire
Amar Bendia Titulaire
Loucif Mohamdi Suppléant
Abdelmadjid Taleb Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes 2

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargte, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
Pexamen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire.

Les dispositions prévues par 'arrété du 6 décembre
1983 sont abrogées.

- O

Arrété du 25 avril 1985 portant composition de Ia
commission de recours de la wilaya de Batna
au ftitre de la révolution agraire,

Par arrété du 25 avril 1985, la commission de
recours de la wilaya de Batna est composée comme
suit o

A titre de magistrats de la Cour ¢
MM. Ahmed Labiod Président titulaire
Tayeb Chikhi Président suppléant

Mohamed Benbouza Rapporteur titulaire
Amar Gafsi Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Parti et des organi-
sations de masse ¢

MM. Mohamed Hagni Titulaire
All Boudounet Titulaire
Ahmed Zedira Suppléant
Abdelbaki Benabbés Suppléant

A titre de représentants de l’Assemblee populaire
de wilaya ¢

MM. Mohamed Houara Titulalre
Madani Hasrouni Titulaire
Mahmoud Khedri Suppléant
Messaoud Mahdjoub Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
PArmée nationale populaire ¢
MM. Bachir Labcharia
Messaoud Choukal

Titulaire
Suppléant

A titre de représentants du ministdre des finances ¢

MM. Ahmed Abid Titulaire
Derradiji Rebal Titulaire
Moulay Kial Suppléant
Kamel Benkhalfa Suppléant

A titre de représentants du ministére de Vagri-
culture et de 1a péche 2

MM. Abdelmoumen

Mokhtarl Titulaire
Chafal Azzouzl Titulaire
Belkacem Salah Suppléant
Nacer Abdelhamlid Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes :
Deux membres de chaque assemblée populalre

‘représentants des.

communale élargle, choisis en son sein parmi les
unions paysannes et ce, pour
'examen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire,

Les dispositions vprévues par I'arrété du 10 novembre
1972, modifié par les arrétés du T octobre 1974 et
du 17 novembre 1975 sont abrogées.

-0~

Arrété dua 25 avril 1985 portant eomposition de la
commission de recours de la wilaya de Biskra
au titre de la révolution agraire,

Par arrété du 25 avril 1985, la commission de
recours de la wilaya de Biskra est composée comme
suit o

A titre de magistrats de la Cour ¥

MM. Rabah Boudemagh Président titulaire
Hocine Laifa Président suppléant

Mme Fatima Zebaidia Rapporteur titulaire

M. El Hadi Boulkroum Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Parti et des organi=
sations de masse 2, \ .

MM, Mohamed Ketfa Titulaire
Sald Reghisse Titulalre

Sif Eddine '
Debabeche Suppléant
Ahmed Dehina Suppléant

A titre de représentants de 1’Assemblée populaire
de wilaya ¢

Titulaire

MM. Abdelkader Benchlira
Ahmed Chitour Titulaire
Amar Houhou Suppléant
Mohamed Saifi Suppléant

A titre de représentants da chef de secteur de

PArmée nationale populaire g
MM. Lamine Harkat
Lazhar Hemili

Titulaire
Suppléant

A titre de représentants du ministére des finances 2

MM. Ahmed Mesmah Titulaire
Azzeddine Kezzar Titulaire
Mohamed Djoudi Suppléant
Abderrezak Haouioul Suppléant

A titre de représentants dau ministdre de l’a:rl-
culture et de la péche

MM. Ahmed Merakchi Titulaire
Abdellah Talmisse Titulaire
Nadir Nacer Suppléant
Kamel Kherrachi Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes ?

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargie, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
I'examen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire. )

Les dispositions prévues par l'arrété du 27 decembn‘
1982 sont abrogées,
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Arrété du 25 #vrﬂ 1985 portant composition de la
‘ commission de recours de la wilaya de Tébessa
au titre de la révolution agraire,

. Par arrété du 25 avril 1985, 1la commission de
recours de la wilaya de Tébessa est composée comme
suit ,

A titre de magistrats de 1a Cour ¢
Président titulaire
Président suppléant

Rapporteur titulaire
Rapporteur suppléant

MM. Krid Saad Eddine
sAmmar Rouainia
Hocine Benboudriou
Brahim Bouhafara

A titre de représentants du Parti et des organi-
sations de masse

MM. Mosbah Mecheri Titulaire -
Mohamed Labiadh Titulalre
Foudil Bouguerra Suppléant
Ali Slimani Suppléant

- A titre de représentants de I’Assemblée populaire
. de wilaya ¢ ’

MM. Hami Chabou Titulaire
Mébarek Charat Titulaire
Abderrahmane , "

Hattabi Suppléant
Amar Djedai Suppléant .

A titre de représentants du chef de secteur de
PArmée nationale populaire

. MM. Abdelkader Hocinl
Belkacem Far

- Titulaire
Suppléant

A titre de représentants du ministére des finances :

MM. Abdelkader Dehane Titulaire
Abdelbaki Bouhrara Titulaire
Moussa Basli Suppléant
Ferhat Nehal Suppléant

A titre kde représentants du ministdre de Pagri-
. . .culture et de la péche : .

MM. Ferhat Mouffok Titulaire
Noureddine Redjal Titulaire
Salah Amri Suppléant
Mohamed Bouall Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes ¢

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargie, choisis en .son sein parmi les
représentants des unlons paysannes et ce, pour
Texamen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire,

Les dispositions prévues par l'arrété du 12 mai 1975,
modifié par les arrétés du 28 mal 1976 et du 4 mai 1982
sont abrogées.

Arrété du 25 avril 1985 j)ortant composition de la
commisson de recours de la wilaya de Tizi Quzou
aua titre de la révolution agraire,

Par arrdté du 25 avrll 1985, la commission de
recours de la wilaya de Tizl Ouzou est coraposée
comme suit

A titre de magistrats de Ia Cour ¢

MM. Nourredine Mesbah
Omar Tigrine
* Messaoud Bouassila
Mme Samia Khenenou

Président titulaire
Président suppléant
Rapporteur titulaire
Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Parti et des organi«
sations de masse :

MM. Abderrahmane Kara Titulaire
Slimane Baouche Titulaire
Said Dameéne Suppléant
Amar Mansouri Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée populalre
de wilaya : T

MM. Mohamed Laouamri Titulaire
Rabah Merkitou Titulaire
Ferhat Amrouche Suppléant
‘Mohamed Maacha Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
. PArmée natiox_xale populaire

MM. Abdennour Djabali Titulaire
Abderrahmane Chelouche Suppléant

A titre de représentants du ministére des financés :

MM. Ferhat Adane Titulaire-
Hachemi Daoudi Titulaire
Ahcéne Abbou Suppléant
Youcef Moula Suppléant

A titre de représentants du ministére de I'agri-
culture et de la péche :

MM. Mouhouche Chabane

Titulaire
Boussaad Boulariah Titulaire
Youcef Hadid Suppliéant
Mouhand Boudi Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes ¥

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale’ élargie, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
I’examen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiere de révolution agraire.

Les dispositions prévues par arrété du 4 décembre
1980, modifié par Varrété du 4 mars 1982, sont
abrogees.
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Arrété du 25 avril 1985 portant composition de la
commission de recours de la wilaya de Djelfa
au titre de la révolution agraire.

S —————

Par arrété du 25 avril 1985, la commission de
recours de la wilaya de Djelfa est composée comme
suit &

A titre de magistrats de ]1a Cour ¢

MM. Al Talamall Président titulalre
Belkacem Houadjll Président suppléant
Mabrouk Gharib Rapporteur titulaire
Hocine Sakhraoui Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Parti et des organi-
sations de masse :

MM. Mohamed Benbelkacem Titulaire
Laid Aoudj Titulaire
Atia Guercha Suppléant
Said Yebrir Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée populaire
de wilaya :

MM. Belkacem Abdelaoul Titulaire
Mohamed Meslmi Titulaire
Alssa Medda Suppléant
Aziz Lakhdari Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
Armée nationale populaire :

MM. Abdelkader Guerache Titulaire
Belkacem Dernouni Suppléant

A titre de représentants du ministére des finances:

MM. Charef Benzerka Titulaire
Ahmed El-Bahi Titulaire
Mohamed Lebkaa Suppléant
Abdelhamid Aouiti Suppléant

A titre de représentants du ministére de Vagri-
culture et de la péche :

MM. Benhadi Mohamed Titulaire
Mohamed Dersse Titulaire
Ahmed Ziouche Suppléant
Mohamed Sakhri Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargie, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
Pexamen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laguelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire.

_Les dispositions prévues par ’arrété du 17 novembre
1975, modifié par les arrétés du 25 décembre 1978 et
du 27 décembre 1982, sont abrogées.

Arrété du 25 avril 1985 portant eon )sition de 1a
commission de recours de la wilaya de Médéa
au titre de la révolution agraire.

Par arrété du 25 avril 1985, la commission de
recours de la wilaya de Médéa est composée comme
suit ¥

A titre de magistrats de la Cour 3

MM. Rachid Boumaza Président titulaire .
Khaled Kerfi Gueteb Président suppléant
Seddik Touat! Rapporteur titulaire
Tahar Lanant Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Partl et des organi-
sations de masse :

MM. Abderrahmane Al Kacqm' Titulaire

Abdelkader Foull Titulaire
Hocine Touzout Suppléant
Mahfoud Berriche Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée popu " aire
de wilaya ¢

MM. Mohamed Belahcéne Titulaire
Abdelkader Chemlal * Titulaire
Mohamed Rebahi Suppléant
Djilali Ammad Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur dd
’Armée nationale populaire ¢

MM. Slimane Saadaoul Titulaire
Abdelhafid Ould Rouls Suppléant

A titre de représentants du rainistdre des finances ?

MM. Kada St Abdelhadi Titulaire
Tahar Benalia Titulaire
Abderezak Bendaib Suppléant
Abderezak Mouss? Suppléant

A titre de représentants du ministére de Pagrie
culture et de la péche :

MM. Dahmane Dali Braham ‘Titulaire
Mustapha Bakhti Titulaire
Ahmed Khelladi Suppléant
Abdelkader Boukhalfa Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes.?

Deux membres de chaque assemblée populalre
communale élargie, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
I'examen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire.

Les dispositions prévues par j'arrété du 6 décembn
1983 sont abrogées,
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Arrété du 25 awvril 1985 portant eomposition de Ia
commission de pecours de la wilaya de M'Sila
au titre de {a révolution agraire,

Par arrété du 25 swyril 1985, 1a ecommission de

recours de la wilaeya de M'Sila est composée comme
suit

" A titre de magistrats de la Cour ¢

MM. Messaoud Berrabah Président titulalre

Abdelkrim .
Benabdserrahmane Président suppléant
Said Bouhiss Rapporteur titylalre

Mehdi Hadjerst Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Parti et des organi-
sations de masse 3

MM, Mohamed Ouls Titulaire
Abdelmadjid Boubaaya Titulaire
Rahah Mtarfi Suppléant
Lakhdar Cherid Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée populan‘e
de wilaya ¢ )

MM. Mokrane Bahrl Titulaire
Hocine Djerida Titulaire
Saad Hachfa Suppléant
Djelloul Djaidjaa Suppléant

A titre de représentants duo chct‘ de sectenr de
PArmée nationale populaire ¢

MM. Miloud Bousald
Loucif Karbassi

Titulaire
Suppléant

A titre de représentants du ministére des finances $

MM. Ahmed Mezhoud Titulaire
Lamri Slimani Titulaire
Mustapha Zeghlache Suppléant
Hamza Kadri SBuppléant

A titre de représentanté du ministére de Pagri.
culture et de 1a péche :

MM. Mohamed Bensafa Titulaire
- Ali Quanas Titulaire
Brahim Benzaoul Suppléant
All Doudou ‘Buppléant

A titre de revprésentants des unions paysannes t

Deux membres de chaque assemblés populajre
eommunale élargie, choisis en sop sein parm les
représentants des unlons pdysannes et ce, pour
- Yexamen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laguelle ladite assemblée exerce sa
compétence gn matiére de révolutien agraire.

Les digpositions prévues par 1'arrété du 27 décembre
1982 sont abrogées.

Arrété du 25 avril 1985 portant compesition ds Ia
eommission de recours de Ja wilaya de Quargla
au titre de la révolution agraire,

Pay arrété du 25 avril 1985, 1a eommission #e

reifurs de 13 wiaya de Quargia est composée comme
suit

A titre de magistrat{s de la Coyr §

MM. Boudaoud Ayadat Président titulaiyre
Mohammed Ail Soualah Président suppléant
Farouk Ghanem Rapporteur tituleire
All Allall Rapporteur suppléant

A titre de représantants du Parti et des organi-
sations de masse 2

MM. Ali Baamar Titylajre
Mebrouk Debbl Titulaire
Mokhtar Taleb Supplgant
Mohamed Lakhdar i

Lakhdari Suppléant

A titre de représentants de PAssemblée populaire
de wilaya ¢

Mohamed Daouadi

Titulalre
Mohsmed Bensetti Titulaire
Mohamed Mansouri ~Buppléant
Mohamed Hamedi Suppléant

A titre de représentanis du chef de secteuy de
’Armée natlonale populalre :

Titulaire
Suppléant

MM. Lazhar Msbarkia
Abdellah Boudjellal

A titre de représentants du ministére des/ finances ¢

MM. Amar Zoubir Titulaire
Boubekeur Dehane Titulaire
Nadjl Benbeikacem Suppléant
Mohamed El Hadi Kebaill Suppléant

A titre de représentants du mlnlmre de I'agri-
culture et de la péche ¢ '

MM. M'Hamed Lamine Khelfagul Titulsire
Mohamed Zerzour Benaouda Titulalre
Alssid Azzeddine - Buppléant
Mohamed Mohamed Said Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes ¢

Deux membres de chaque assemblge populaim
communale élargle, cholsis en son sein parmi les

‘representants des unlons paysannes el ce, pour

'examen des recours intéressant la eommune dang
le cadre de lagquelle ladite assemblée exarce sa
competence en matiére de révolution agralre.

Les dispositions prévues pay U'arrété du 4 mars
1982 sont abrogées,
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Arrété dn 25 avril 1985 portant cumpositioﬁ de la
epommission de recours de la wilaya d’Oran au
titre de la révolution agraire,

Par arrété du 25 avrll 1985, la commission “de |-

reeours de la wnaya d’Oran est compo:;éc. comme‘

suit

A titre de magistrats de la Cour *

Président titulaire
Président, suppléant
Rapporteur titulaire
Rapporteur suppléant

MM. Mahjeddine Rahal
Mohamed Sennour
Amar Mohcine
Larbi Berkani

A titre de représentants du Parti et des orgam-
sations de masse ;

Titulaire:

MM. Abdelkader Bendaoud
Abdelkader Meddah Titulaire:
El-Habib Saiel Suppléant
Bekka Kibal Suppléant

A titre de représentants de I’Assemblée populaire
‘de wilaya ¢ .

MM. Abdellah Benamar Titulaire:
. Hagdj Abdglkader Ahmed  Titulaire
~ Mohamed Benhamza Suppléant

Dahmane OQuahrani Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
I’Armée nationale populsire ¢

Titulaire °*
Suppléant

MM. Kheireddine Akkeb
Bendano Kaddour

A titre de représentants dy ministére des Iinnncss :

MM. Ahmed Korkli Titulaire
Hocine Bennabi Titulaire:
Mustapha Merdj Suppléant
Benmekki Suppléant

A titre de représentants du ministére de Vagri-
culture et de la péche : ‘

MM. Belkacem Mokadem Titulaire
Larbi Menlakhat Titulaire .
Mohamed Hassaine Suppléant
Djillali Doudou Suppléant

A titre, de représentants des unions paysannes :

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargie, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
Yexamen des recours ingéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire.

Les dispositions prévues par 'arrété du 10 novembre
1972, modifié par les arrétés du 4 février 1974, du
7 octobre 1974, du 5 février 1975 et du 18 juin 1978,
sont abrogées.

1 MM. Mabrouk Mahdadi

Arrété du 25 avril 1985 partant eompesition de la
commission de recours de la wilaya de. Mila au
titre de la révolution agraire, .

ERAIP————

“Par arrété du 25 avril 1985, la commissien de
recours de la w11aya de Mila est composée comme
suit &

A titre de magistrats de 1a Cour ¢

Président titulaire
Amar Bouraoui Président suppléant
Mokhtar Bouloussekh Rapporteur titulaire °
Abdelbaki Bouchemal Rapporteur suppléant

A titre de représentants du Partl et des organl-
: \sations de masse

MM. Hocine Lahssili Titulaire:
" Messaoud Benyahia Titulaire:
S8aid Hidoussi-, Suppléant

Said Bouras - Suppléant

A titre de representmts de I'Assembiée populaire
de wilaya :

~

MM. Abderrachid

Messoudani Titulaire
Rahie Kemmouche Titulaire
Amar Laib Suppléant
Abdelhafid Belaidi Suppléant

A titre de représentants du chef de secteur de
PArmée nationale papulaire 3

Titulaire
Suppléant

MM. Nouar Medjdoub
Abdelhamid Nacib

A titre de représentants du ministare des finances 3

MM. Ali Bendifalish Titulaire
Djoud! Bestandil Titylaire
Malask Amour Suppléant
Mohamed Salah Trichéne Suppléant

A titre de représentants du ministére de Pagrie
cultnre et de la péche ;

&

MM. Boudjemaa Kherbouche Titulaire:
‘ Abdelhamid Dekkoun Titulaire
Sahem Bsaad Buppléant
Mohamed Ghazi Suppléant

A titre de représentants des unions paysannes ?

Deux membres de chaque assemblée populaire
communale élargie, choisis en son sein parmi les
représentants des unions paysannes et ce, pour
I’examen des recours intéressant la commune dans
le cadre de laquelle ladite assemblée exerce sa
compétence en matiére de révolution agraire.
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MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES

L

Arrété du ler juillet 1985 portant organisation du
vote pour Pélection des représentants du per-
sonnel aux.commissions paritaires du ministére
des affaires religieuses.

Le ministre des affaires religleuses,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° 84-10 du 14 janvier 1984 fixant
ia compétence, la composition, I'organisation et le
fpnctlonnement des commissions paritaires ; .

Vu le décret n° 84-11 du 14 janvier 1984 fixant les
modalités de désignation des représentants du per-
sonnel aux commissions paritaires ;-

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant
statut type des travailleurs des institutions et admi-
nistrations publiques ;

‘Vu Yarrété interministériel du 25 mai 1976 portant
création de commissions paritaires ;

Arréte ¢

Article ler. — La date du déroulement des élec-
tions pour la désignation des représentants des fonc-
tionnaires pour le renouvellement des commissions
paritaires pour les corps qui suivent, est fixée au
25-ju111et 1985 ¢

1) attachés d’administration,
2) secrétaires d’administration,
3) agents d’administration,

4) agents dactylographes

5) agents de bureau,

6) ouvriers professionnels,

7) agents de service.

Art. 2, — Prendront part & ces élections les fonc-
tionnaires appartenant aux corps mentionnés &
Particle 1 ci-dessus et exercant effectivement au
30 mai 1985.

Art. 3. — L’acte de candidature est un droit pour
tous les fonctionnaires totalisant un exercice effectif
de six (6) mois au moins dans leurs corps respectifs
& la date des élections et ce, dans la limite des
sieges & pourvolr. -

Art 4. — Les actes de candidature, diment signés
par les candidats, peuvent étre déposés auprés du
bureau de vote institué a cet effet avant le 15 juillet
1985, délai de rigueur. Peuvent étre éligibles les fone-
tionnaires remplissant les conditions requises. Ils
doivent, & cet effet. procéder & leur inscription sur
leurs listes respectives.

Art. 5. — Un bureau de vote est institué au minis-
tére des affaires religieuses (administration cen-
trale). Il est composé d’'un président et d’un assesseur
désignés par le ministre et d’'un délégué du corps
pris parmi les candidats et affilié au Parti du F.L.N.

Art. 6. — Le bureau de vote est chargé du tri des
bulletins de vote et de la proclamation des résultats.
En outre, il fixe 3

1) le nombre de suffrages exprimés,

2) le nombre de voix obtenues par chaque candidat,
3) 1le nombre total de bulletins blancs,

4) le nombre total de bulletins nuls,

5) I’enveloppe ne contenant pas de bulletin est
considérée comme bulletin blanc.

Art 7. — Le bureau de vote proclame les résultats
des élections le soir du jour qui suit le jour du tri
des bulletins. La désignation des membres élus, titu~
laires et suppléants, se fait selon le critére du nombre
décroissant de voix obtenues par chaque candidat et
ce, dans la limite des siéges a4 pourvoir pour chaque
corps. Un procés verbal de l'opération est rédigé et
soumis immeédiatement au ministre.

Art. 8. — L'opération de vote se déroulera le 25
juillet 1985, de 8 heures & 12 heures suivant les
modalités ci-dessous :

a) chaque électeur sera muni d’'un bulletin de
vote comportant la liste des candidats du corps
auquel appartient I'électeur, mis & sa disposition par
le bureau de vote ; il choisira six ou trois candidat.s
selon la densité numérique exigée,

b) l'électeur remet le bulletin de vote, aprés
choix, dans une enveloppe fermée et utilisée pendant
le déroulement de P'opération et & ces seules fins
en vertu des dispositions du présent article,

¢) tout bulletin de vote est considéré nul s§'il
comporte un quelconque signe distinctif ou déchirure
ou si Penveloppe . comporte les mémes anomalies.
Est également nul tout bulletin dont I'auteur choisit
un nombre de candidats supérieur au nombre des
siéges & pourvoir.

Art. 9. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populairef

Fait & Alger, le ler juillet 1985.

P. le ministre des affaires
religieuses,
Le secrétaire général,

Abdelmadjid CHERIF
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